
ပံုံစ ံ၈  

(Form 8) 

 
ရ ောဂါက ူးစကမ်ှုလမ်ူးရ ကောငူ်း စစရ် ူးခြငူ်းမခ ြုမီ အရ ကောငူ်း ကောူးစော 

(Prior Notice of Epidemiological Investigation) 
   

 

ရ ောဂါက ူးစကမ်ှုလမ်ူးရ ကောငူ်း စစရ် ူးခြငူ်းမခ ြုမီ အရ ကောငူ်း ကောူးစော 

(Prior Notice of Epidemiological Investigation) 

 

  လူက  ြီးမငြ်ီးသည် 「 ူြီးစ ်ရ ောဂါ က  ြိုတင ်ော ွယ်ခြငြ်ီးနငှ  ် ထ နြ်ီးြ ြိုပ်ခြငြ်ီးဆ ုံင ်ော ဥပရေ (ရ ော ်တွင ်

‘ ူြီးစ ်ရ ောဂါက  ြိုတင ်ော ွယ်ခြငြ်ီးဥပရေ’)」  ရ  ောငြ်ီး  ော ၁၈ (ရ ောဂါ ူြီးစ ်မှုလမ်ြီးရ  ောငြ်ီး 

စစ်ရဆြီးခြငြ်ီး)   ရမ ော ်ရ  ော ်ရ ောဂါနငှ  ် ပတ်သ ်၍  ူြီးစ ်မှုလမ်ြီးရ  ောငြ်ီး  စစ်ရဆြီးြံ မည သ်ူ 

ခြစ်ရ  ောငြ်ီး  ရ  ောငြ်ီး  ောြီး ပ်ပါသည။် 

(You are informed that you are subject to an epidemiological investigation related 

to monkeypox in accordance with Article 18 (epidemiological investigation) of the 

「Infectious Disease Control and Prevention Act.」) 

 

          က ူးစက်ရ ောဂါကက ြုတငက်ောကယွခ်ြငူ်းဥ ရေ အရ ကောငူ်းအ ော ၁၈ (ရ ောဂါက ူးစကမ်ှုလမ်ူးရ ကောငူ်း 

စစ်ရ ူးခြငူ်း) 

အ  လ ကကူီးမငူ်း၏ က ိုယရ် ူးအြျကအ်လက်၊ ရ ောဂါက ူးစကြံ် သညေ့်ရ ေ့ ကန်ငှေ့ ် က ူးစကြံ် သညေ့ရ်  ော၊ 

က ူးစကြံ် 

 သညေ့  ် အရ ကောငူ်း ငူ်းနငှေ့ ် က ူးစကသ်ညေ့လ်မ်ူးရ ကောငူ်း၊ ရ ူးကိုသမှုမှတတ်မ်ူး ထ ို ေ့အခ င ် က ူးစကရ် ောဂါ 

ရ ကောငူ်း ငူ်း  

ရှောရ ွခြငူ်းနငှေ့ ်သက ် ိုငရ်သော အြျကအ်လကမ်ျောူးက ို စံိုစမ်ူးစစ်ရ ူးသေွာူးမညခ် စ် ါသည။် 

   (According to Article 18 (Epidemiological Investigations) of the Infectious Disease 

Control and Prevention Act, the Korea Disease Control and Prevention Agency (KDCA) is 

going to conduct an epidemiological investigation to identify the cause and route of the 

infection, the date and place of the outbreak and other matters related to the cause of the 

infectious disease. KDCA may collect and manage your personal information, medical 

records and other necessary data in the course of the epidemiological investigation.) 

 

     စိုရ ောငူ်း ရှ သညေ့  ် အြျကအ်လကမ်ျောူးအောူး က ိုယ်ရ ူးအြျကအ်လက်ကောကယွခ်ြငူ်း  ိုင ်ောဥ ရေအတ ိုငူ်း 

လ ိုက ်ောပ ီူး သက်  ိုင ်ောဥ ရေမှ ြွငေ့ခ် ြုသညေ့  ် အတ ိုငူ်းအတောအတငွူ်းမှသော က ူးစက်ရ ောဂါ ထ  ်ူးြျြု ်  ်နငှေ့ ်

ခ  ေ့် ွောူးမှု တောူး ူီး  ်  ည ွ်ယ်ြျကခ် ငေ့ ်အသံိုူးခ ြုမညခ် စ် ါသည။် 

 



   (The collected information will be securely kept pursuant to the Personal Information 

Protection Act and used for the purpose of containing and preventing the spread of 

infectious disease to the extent permitted by applicable law.)  

 

     ူြီးစ ်ရ ောဂါက  ြိုတင ်ော ွယ်ခြငြ်ီးဥပရေ  ရ  ောငြ်ီး  ော ၇၆-၂ ( ြ  ် လ ်ရပြီးပ ုံ   န ်ရတောငြ်ီးဆ ုံခြငြ်ီး နငှ  ်

 ြ  ် လ ်  တညခ်ပြိုခြငြ်ီး  စရှ သခြင )်   ရ ောဂါထ နြ်ီးြ ြိုပ်ရ ြီးစငတ်ော ဌောနမ ြီးနငှ  ် မမ ြိုြို့/ခပညန်ယ် 

မမ ြိုြို့ရတော်ဝနသ်ည ်  ူြီးစ ်ရ ောဂါ က  ြိုတင ်ော ွယ်ခြငြ်ီးနငှ  ် ခပန  ပ်ွောြီးခြငြ်ီး ထ နြ်ီးြ ြိုပ် န ်တွ ် လ ုံ ပ်ပါ  

ခပညဝ်ငခ်ပညထ် ွ်မတှ်တမ်ြီး၊ ရငရွပြီးရြ  ေ ်  သံုံြီးခပြိုသည မ်ှတ်တမ်ြီး၊ လ ်  ုံငြ်ုံနြ်ီး တည်ရန ော ြ  ် လ ် 

 စရှ သညတ် ုံ    ုံ သ ်ဆ ုံင ်ောဌောနထံမ ှ ရတောငြ်ီးယူန ုံငပ်ါသည်။ ထ ုံ   ခပင ် ရ ောဂါထ နြ်ီးြ ြိုပ်ရ ြီးစငတ်ော ဌောနမ ြီးသည် 

ပ ုံေြ်ွွဲ ၁နငှ  ် ပ ုံေြ်ွွဲ ၂   စုံရဆောငြ်ီး ရှ သည  ်  ြ  ် လ ်မ ောြီး ောြီး သ ်ဆ ုံင ်ော ဗဟ ုံစ မံြန  ြ်ွွဲရ ြီးစငတ်ော ဌောနမ ြီး၊ 

ရေသ စ ုံြီး  ြွွဲြို့  ြွွဲြို့ရြါငြ်ီးရဆောင၊် ခပညသ်ူ    နြ်ီးမောရ ြီး ောမြံရံုံ ြီး ဥ က ဌ၊   နြ်ီးမောရ ြီး ောမြံစ စစ်  ွဲခြတ်ရ ြီးရံုံြီး 

ဥ က ဌ၊ 「  နြ်ီးမောရ ြီးနငှ  ် ရဆြီးဝါြီး ုံသမှု ရခြြံဥပရေ」  ရ  ောငြ်ီး  ော ၃ ပ ုံေြ်ွွဲ ၄     နြ်ီးမောရ ြီးနငှ  ် ရဆြီးဝါြီး 

 ုံသရ ြီးဌောန (ရ ော ်တွင ် “  နြ်ီးမောရ ြီးနငှ  ် ရဆြီးဝါြီး ုံသရ ြီးဌောန”ဟုံ  ညည်ွှနြ်ီးသည)်နငှ  ်  ခြောြီး ြွွဲြို့ စညြ်ီး 

 စရှ သညတ် ုံ  ထသံ ုံ   ရပြီးပ ုံ  န ုံငပ်ါသည။် ထ ုံသ ုံ   ရပြီးပ ုံ   ောတွင ် ူြီးစ ်ရ ောဂါ က  ြိုတင ် ော ွယ်ခြငြ်ီးနငှ  ် ူြီးစ ်ရ ောဂါ 

ခပန  ပ်ေွာြီးခြငြ်ီး ထ နြ်ီးြ ြိုပ် န ်တွ ် သ ်ဆ ုံင ်ောဌောန၏ တောဝနန်ငှ  ် သ ်ဆ ုံငသ်ည  ်  ြ  ် လ ်သော ရပြီးပ ုံ   န ်

 န  သ်တ်ထောြီးပါသည။် 

    (In accordance with Article 76-2 (Request for Provision of Information and 

Confirmation of Information) of the Infectious Disease Control and Prevention Act, the 

Commissioner of the Korea Disease Control and Prevention Agency (KDCA) and a Mayor 

of city/Governor of Province may request relevant organizations to provide records of 

immigration control, payment card usage history, mobile phone-based location 

information and other necessary information. In addition, the Commissioner of the KDCA 

may provide information collected pursuant to paragraphs (1) and (2) to the heads of the 

relevant central administrative agencies, the heads of local governments, the President 

of the National Health Insurance Service, the President of the Health Insurance Review 

and Assessment Service, health and medical services institutions defined in 

subparagraph 4 of Article 3 of the Framework Act on Health and Medical Services 

(hereinafter referred to as “health and medical services institutions”) and other 

organizations. In such cases, information provided to health and medical services 

institutions must be limited to information related to the affairs of the relevant 

institutions for preventing infectious diseases and stemming the spread of infection.)  

  

    ထပ်ရဆောငြ်ီး ရနခြင  ် ရ ော ်ရြော်ခပပါ  ရ  ောငြ်ီး  ောမေှာ  ရ  ောငြ်ီး  ောြီး န ် တောဝနရ်ှ ရသောရ  ောင  ်

 ရ  ောငြ်ီး  ောြီးသည  ်  ြ  ် လ ်မ ောြီးခြစ်ပါသည။် ယြုံ စစ်ရဆြီးြ  ်နငှ  ် ပတ်သ ်၍ လူက  ြီးမငြ်ီးသည် 

သင ရ်လ ေ်ာသည  ်  ရ  ောငြ်ီးခပြ  ်မရှ ပါဘွဲ ရ ောဂါ ူြီးစ ်မှုလမ်ြီးရ  ောငြ်ီး စစ်ရဆြီးမှု ောြီး ခငငြ်ီးဆနခ်ြငြ်ီး၊ 



ရနေှာင ယ်ှ ်ခြငြ်ီး သ ုံ  မဟုံတ ်ရရှောငရ်ှောြီးသည  ် ခပြို မ၊ူ လ မ်ညောထ ွ်ဆ ုံခြငြ်ီး သ ုံ  မဟုံတ်  ြ  ် လ ် တုံမ ောြီး 

တငခ်ပသည  ်  ခပြို မ၊ူ  ည ွ်ယ်ြ  ်ခြင  ်  မှနတ် ောြီး ောြီး ထ နြ် နခ်ြငြ်ီး၊ ြံုံြီး ွယ်သည  ်  ခပြို မူမ ောြီး 

ခပြိုလုံပ်ပါ   ရ ြီးယူြံ မညခ်ြစ်ပါသည။် 

(The following is the matters that you must be notified about. You may be punished if 

you refuse, obstruct, or evade the epidemiological investigation without good cause, 

make a false statement or present false materials, or intentionally omit or conceal any 

fact.)  

 

* စညြ်ီးမ ဥ်ြီးရြော ်ြ  ်ပါ  (၂)နစ်ှနငှ ရ် ော  ်ရထောငေ်ဏ ်သ ုံ  မဟုံတ် ဝမ် သ နြ်ီးနစ်ှ ောနငှ ရ် ော ် ေဏရ်  ြီး 

(「 ူြီးစ ်ရ ောဂါ က  ြိုတင ်ော ွယ်ခြငြ်ီးနငှ  ်ထ နြ်ီးြ ြိုပ်ခြငြ်ီးဆ ုံင ်ော ဥပရေ」  ရ  ောငြ်ီး  ော ၇၉)   ခပစ်ေဏ ် ြံ 

 မညခ်ြစ်ပါသည။် 

  (* You may be punished by imprisonment with labor for not more than two years or by a 

fine not exceeding 20 million won according to Article 79 (Penalty Provisions) of the Infectious 

Disease Control and Prevention Act.) 

 

      ထ ်ပါ ရဆောင ွ် ်မှုနငှ  ်ပတ်သ ်၍ မရ  နပ်မှုရှ ပါ  ယြုံ  ရ  ောငြ်ီး  ောြီးစော  ရှ သည ရ်န    ်မစှမပ ြီး 

  ်(၉၀) တွငြ်ီး စ မံြန  ြ်ွွဲမှုဆ ုံင ်ော  ဆံုံြီး ခြတ်ြံယူခြငြ်ီး သ ုံ  မဟုံတ် စ မံြန  ြ်ွွဲမှုဆ ုံင ်ော တ ောြီးစွွဲဆ ုံခြငြ်ီး 

 စရှ သည် တ ုံ    ုံ လုံပ်ရဆောငန် ုံငပ်ါသည။် 

   (If you have any objection to the above measures, you may institute an administrative 

suit or an administrative appeal within 90 days from the date you are notified.)  

  

________________(ြုံနစှ/်လ/  )် (YYYY/MM/DD) 

 

 ရ  ောငြ်ီး  ောြီးသ၏ူ ဌောန (Department of the person who notifies you):                

 မည(်Name):                                    ြုံနြ်ီးနပံါတ(်Contact number): 

   

 


